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- Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 27/1 van
de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 September 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen.

FILIP, Koning der Beigen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoôrdineerd op 14 juli 1994, artikel 35, § 1, vijfde lid,
laatst gewijzigd bij de wet van 5 augustus 2003 en § 2,
eerste lid, 1°, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 25 april 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 September 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Overeenkomstencommissie
orthopedisch technologen - verzekeringsinstellingen van
3 maart 2026;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige
evaluatie en contrôle, gegeven op 3 maart 2026;

Gelet op het advies van de Commissie voor
begrotingscontrole, gegeven op 18 maart 2026;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering
voor geneeskundige verzorging, genomen op
23 maart 2026;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën,
gegeven op 13 mei 2026;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Begroting van 10 juni 2026;

Gelet op het advies XXXXX van de Raad van State,
gegeven op xx xxxx xxxx, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoôrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken;

-Arrêté royal modifiant l’article 27/1 de l’annexe à
l'arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière
d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités.

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
l'article 35, §1er, alinéa 5, modifié en dernier lieu par la
loi du 5 août 2003 et § 2, alinéa 1er, 1°, modifié en
dernier lieu par l'arrêté royal du 25 avril 1997 ;

Vu l'arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière
d'assurance obligatoire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition de la Commission de conventions
technologues orthopédiques - organismes assureurs du
3 mars 2026 ;

Vu l’avis du Service d'évaluation et de contrôle médicaux
donné le 3 mars 2026 ;

Vu l'avis de la Commission du contrôle budgétaire donné le
18 mars 2026;

Vu la décision du Comité de l'assurance soins de santé
prise le 23 mars 2026;

Vu l'avis de l'inspecteur des Finances, donné le 13 mai
2026 ;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 10 juin 2026 ;

Vu l’avis XXXXX du Conseil d'Etat, donné le xx xxxx
xxxx, en application de l'article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,
des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le
12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales ;

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ : NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Christophe DOYEN
Boîte de texte
79.636/2
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Artikel 1. In artikel 27/1, B. Externe borstprothesen na
totale of gedeeltelijke mammectomie of in geval van
unilaterale agenesie, van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 September 1984 tot vaststelling van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
27maart2025, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° de bepalingen onder B.4.1. Voorschrijvers worden
aangevuld met een lid, luidende:

“Voor de verstrekkingen 642390 en 642412 is in geval
van vernieuwing geen geneeskundig voorschrift vereist."',

2° in de bepalingen onder B.5. Algemene bepalingen
wordt het eerste lid vervangen als volgt:

“De in B.1. voorziene op maat gemaakte producten
moeten ten minste éénmaal gepast worden voor de
af levering.

3° de bepalingen onder B.7.2. Voortijdige hernieuwing
worden aangevuld met een lid, luidende:

“Deze bepaling is niet van toepassing voor de
postoperatieve borstprothese (verstrekking 642213 -
642224) waarvoor geen voortijdige hernieuwing mogelijk
is.".

Art. 2. In artikel 27/1, C. Therapeutische elastische
armkousen en handschoenen, van dezelfde bijlage,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 27 maart 2025,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepalingen onder C.4. Voorschrijvers worden
aangevuld met een lid, luidende:

"De hernieuwing van de therapeutische elastische
armkousen en handschoenen mag worden
voorgeschreven door elke behandelende arts.’’;

2° in de bepalingen onder C.5. Algemene
toepassingsregels wordt het eerste lid vervangen als volgt:

"De in C.1. voorziene op maat gemaakte producten
moeten ten minste éénmaal gepast worden voor de
aflevering.

3° de bepalingen onder C.7.2. Voortijdige hernieuwing
worden opgeheven;

4° in de bepalingen onder C.8.1. Medisch voorschrift,
tweede lid worden de woorden "de noodzakelijke
drukklasse" vervangen door de woorden "de
noodzakelijke kwikdruk".

Art. 3. In artikel 27/1, D. Therapeutische elastische
beenkousen, van dezelfde bijlage, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 27 maart 2025, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

Article 1er. A l'article 27/1, B. Prothèses mammaires
externes après mammectomie totale ou partielle ou en
cas d’agénésie unilatérale, de l'annexe à l'arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d'assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, inséré par l'arrêté royal du
27 mars 2025, les modifications suivantes sont
apportées :

1°le B.4.1. Prescripteurs est complété par un alinéa rédigé
comme suit :

« En cas de renouvellement des prestations 642390 et
642412, aucune prescription médicale n'est exigée. » ;

2° au B.5. Dispositions générales, l’alinéa 1er est remplacé
parce qui suit :

« Les produits fabriqués sur mesure repris au B. 1.
doivent être essayés au moins une fois avant la
délivrance. » ;

3° le B.7.2. Renouvellement anticipé est complété par un
alinéa rédigé comme suit :

« Cette disposition n’est pas d’application pour la
prothèse mammaire postopératoire (prestation 642213 -
642224) pour laquelle aucun renouvellement anticipé
n’est possible. ».

Art. 2. A l'article 27/1, C. Gaines de bras et gants
élastiques thérapeutiques, de la même annexe, inséré
par l'arrêté royal du 27 mars 2025, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le C.4. Prescripteurs est complété par un alinéa rédigé
comme suit :

« Le renouvellement des gaines de bras et des gants
élastiques thérapeutiques peut être prescrit par tout
médecin traitant. » ;

2° au C.5. Règles d'application générales, l’alinéa 1er est
remplacé par ce qui suit :

“Les produits fabriqués sur mesure repris au C. 1. doivent
être essayés au moins une fois avant la délivrance. » ;

3° le C.7.2. Renouvellement anticipé est abrogé ;

4° au C.8.1. Prescription médicale, alinéa 2, les mots « la
classe de compression nécessaire » sont remplacés par
les mots « la compression nécessaire ».

Art. 3. A l'article 27/1, D. Bas élastiques thérapeutiques
pour la jambe, de la même annexe, inséré par l'arrêté
royal du 27 mars 2025, les modifications suivantes sont
apportées :
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1° in de bepalingen onder D.1. Verstrekkingen worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° au D.1. Prestations, les modifications suivantes sont
apportées :

a) de verstrekkingen 769871, 769893 en 769915 a) les prestations 769871, 769893 en 769915 sont
remplacées par ce qui suit :worden vervangen als volgt:

'769871' AD-kous linkerbeen, vlakbrei, klasse II
0 96,77

"769871' Bas AD, jambe gauche, tricotage sur métier
rectiligne, classe II 0 96,77

769893 AD-kous linkerbeen, vlakbrei, klasse III
0 96,77

769893 Bas AD, jambe gauche, tricotage sur métier
rectiligne, classe III 0 96,77

769915 AD-kous linkerbeen, vlakbrei, klasse IV
0 96;77";

769915 Bas AD, jambe gauche, tricotage sur métier
rectiligne, classe IV 0 96;77" ;

b) de verstrekkingen 769974, 769996 en 770571
worden vervangen als volgt:

b) les prestations 769974, 769996 et 770571 sont
remplacées par ce qui suit :

"769974■ AD-kous rechterbeen, vlakbrei, klasse II
0 96,77

"769974 Bas AD, jambe droite, tricotage sur métier
rectiligne, classe II 0 96,77

769996 AD-kous rechterbeen, vlakbrei, klasse III
0 96,77

769996 Bas AD, jambe droite, tricotage sur métier
rectiligne, classe III 0 96,77

770571 AD-kous rechterbeen, vlakbrei, klasse IV
0 96,77”;

770571 Bas AD, jambe droite, tricotage sur métier
rectiligne, classe IV 0 96,77" ;

c) de verstrekkingen 769451, 769473 en 769495
worden vervangen als volgt:

c) les prestations 769451, 769473 et 769495 sont
remplacées par ce qui suit :

"769451 AT-kous, vlakbrei, klasse II
0 485,07

“769451 Bas AT, tricotage sur métier rectiligne, classe II
0 485,07

769473 AT-kous, vlakbrei, klasse III
0 495,94

769473 Bas AT, tricotage sur métier rectiligne, classe III
0 495,94

769495 AT-kous, vlakbrei, klasse IV
0 495,94";

769495 Bas AT, tricotage sur métier rectiligne, classe IV
0 495,94";

d) de verstrekkingen 769554, 769576 en 769591 d) les prestations 769554, 769576 et 769591 sont
worden vervangen als volgt: remplacées par ce qui suit :

“769554 Mono AT-kous linkerbeen, vlakbrei, klasse II
0 381,35

769576 Mono AT-kous linkerbeen, vlakbrei, klasse III
0 391,81

769591 Mono AT-kous linkerbeen, vlakbrei, klasse IV
0 394,16“;

e) de verstrekkingen 769650, 769672 en 769694
worden vervangen als volgt:

'769650 Mono AT-kous rechterbeen, vlakbrei, klasse II
0 381,35

769672 Mono AT-kous rechterbeen, vlakbrei, klasse III
0 391,81

769694 Mono AT-kous rechterbeen, vlakbrei, klasse IV
0 394,16";

"769554 Mono Bas AT jambe gauche, tricotage sur métier
rectiligne, classe II O 381,35

769576 Mono Bas AT jambe gauche, tricotage sur métier
rectiligne, classe III O 391,81

769591 Mono Bas AT jambe gauche, tricotage sur métier
rectiligne, classe IV O 394, 16" ;

e) les prestations 769554, 769576 et 769591 sont
remplacées par ce qui suit :

"769650 Mono Bas AT jambe droite, tricotage sur métier
rectiligne, classe II O 381,35

769672 Mono Bas AT jambe droite, tricotage sur métier
rectiligne, classe III O 391,81

769694 Mono Bas AT jambe droite, tricotage sur métier
rectiligne, classe IV O 394,16";
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f) le 4. Pantalon de compression (FT) est remplacé
par ce qui suit :

"4. Pantalon de compression (FT/BT/CT)

Sur mesure :
769716 Pantalon de compression, tricotage sur métier

rectiligne, classe II, III ou IV O 405,46" ;

g) la prestation 769775 est remplacée par ce qui
suit :

“769775 Bas AD, jambe gauche, tricotage sur métier
rectiligne, classe III ou IV O 96,77” ;

h) la prestation 769812 est remplacée par ce qui
suit :

‘769812 Bas AD, jambe droite, tricotage sur métier
rectiligne, classe III ou IV O 96, 77“ ;

i) les prestations 770851 et 770873 sont remplacées
parce qui suit :

“770851 Bas AT, tricotage sur métier rectiligne, classe III
0 495,94

770873 Bas AT, tricotage sur métier rectiligne, classe IV
0 495,94“;

j) les prestations 770910 et 770932 sont remplacées
parce qui suit :

“770910 Mono Bas AT jambe gauche, tricotage sur métier
rectiligne, classe III O 391,81

770932 Mono Bas AT jambe gauche, tricotage sur métier
rectiligne, classe IV O 394,16" ;

k) les prestations 770976 et 771352 sont remplacées
par ce qui suit :

"770976 Mono Bas AT jambe droite, tricotage sur métier
rectiligne, classe III O 391,81

771352 Mono Bas AT jambe droite, tricotage sur métier
rectiligne, classe IV O 394,16“ ;

n) après la prestation 771352, un 4. est inséré,
rédigé comme suit :

"4. Pantalon de compression (FT/BT/CT)

Sur mesure :
770490 Pantalon de compression, tricotage sur métier

rectiligne, classe II, III ou IV O 405,46” ;

2° au D.4. Prescripteurs, a) Prescripteurs pour la première
délivrance de bas élastiques thérapeutiques pour la jambe
du sous-groupe 1, les mots « , en urologie» sont insérés
entre les mots « , en dermato-vénéréologie » et les mots
« ou en oncologie médicale. » ;

f) de bepalingen onder 4. Compressiebroek (FT)
worden vervangen als volgt:

"4. Compressiebroek (FT/BT/CT)

Maatwerk:
769716 Compressiebroek, vlakbrei, klasse II, III of IV

0 405,46";

g) de verstrekking 769775 wordt vervangen als
volgt:

“769775 AD-kous linkerbeen, vlakbrei, klasse III of IV
0 96,77”;

h) de verstrekking 769812 wordt vervangen als
volgt:

'769812 AD-kous rechterbeen, vlakbrei, klasse III of IV
0 96,77";

i) de verstrekkingen 770851 en 770873 worden
vervangen als volgt:

"770851 AT-kous, vlakbrei, klasse III
0 495,94

770873 AT-kous, vlakbrei, klasse IV
0 495,94“;

j) de verstrekkingen 770910 en 770932 worden
vervangen als volgt:

'770910 Mono AT-kous linkerbeen, klasse III of IV
0 391,81

770932 Mono AT-kous linkerbeen, vlakbrei, klasse IV
0 394,16“;

k) de verstrekkingen 770976 en 771352 worden
vervangen als volgt:

'770976 Mono AT-kous rechterbeen, vlakbrei, klasse III
0 391,81

771352 Mono AT-kous rechterbeen, vlakbrei, klasse IV
0 394,16“;

l) na de verstrekking 771352 wordt een bepaling 4.
Ingevoegd, luidende:

"4. Compressiebroek (FT/BT/CT)

Maatwerk:
770490 Compressiebroek, vlakbrei, klasse II, III of IV

0 405,46";

2° in de bepalingen onder D.4. Voorschrijvers, a)
Voorschrijvers voor de eerste aflevering van therapeutische
elastische beenkousen van subgroep 1, worden de
woorden ", in de urologie” ingevoegd tussen de woorden ",
in de dermato-venereologie” en de woorden "of in de
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medische oncologie.

3° in de bepalingen onder D.5. Algemene
toepassingsregels wordt het eerste lid vervangen als volgt:

“De in D.1. voorziene op maat gemaakte producten
moeten ten minste éénmaal gepast worden voor de
aflevering.”;

4° in de bepalingen onder D.6. Specifieke
toepassingsregels worden de bepalingen onder D.6.2.
vervangen als volgt:

"D.6.2. De prefab therapeutische elastische beenkousen
kunnen zowel in rondbrei als in vlakbrei uitgevoerd worden.
De therapeutische elastische beenkousen in maatwerk
moeten zijn uitgevoerd in vlakbrei.";

5° de bepalingen onder D.6. Specifieke toepassingsregels
wordt aangevuld met de bepalingen onder D.6.6., luidende:

“D.6.6. Therapeutische elastische beenkousen van
subgroep 2 kunnen bestaan uit een onderkous en een
bovenkous, op voorwaarde dat de totale compressieklasse
die door het over elkaar dragen van deze twee kousen
wordt bereikt, voldoet aan de minimale fabricagecriteria
zoals vermeld in L";

6° de bepalingen onder D.7.1. worden vervangen als
volgt:

"D.7.1. Hernieuwingstermijnen en tarificatieregels

a) Hernieuwingstermijnen van de therapeutische
elastische beenkousen van subgroep 1: de
rechthebbende heeft per kalenderjaar recht op maximaal
vier therapeutische elastische beenkousen van subgroep
1 per behandeld been. Dit aantal wordt beperkt tot
maximaal 3 AT panty’s voor beide benen per
kalenderjaar voor een rechthebbende die uitsluitend
uitgerust wordt met op maat gemaakte AT-panty’s.

b) Hernieuwingstermijnen van de therapeutische
elastische beenkousen van subgroep 2: de
rechthebbende heeft per kalenderjaar recht op maximaal
twee therapeutische elastische beenkousen van
subgroep 2 per behandeld been.

c) Non-cumul

Binnen het kalenderjaar kunnen de therapeutische
elastische beenkousen van subgroep 1 en subgroep 2
niet gecumuleerd worden.

d) De compressiebroek (code 769716) dient meegeteld
te worden als één van de 4 verstrekkingen
therapeutische elastische beenkousen van subgroep 1
die binnen de hernieuwingstermijn per behandeld been
vergoedbaar zijn. Dus als een compressiebroek wordt
afgeleverd en beide benen worden behandeld, dan zijn
zowel voor links als rechts nog 3 andere therapeutische
elastische beenkousen vergoedbaar.

3° au D.5. Règles d'application générales, l'alinéa 1er est
remplacé par ce qui suit :

"Les produits fabriqués sur mesure repris au D.1. doivent
être essayés au moins une fois avant la délivrance. » ;

4° au D.6. Règles d'application spécifiques, le D.6.2. est
remplacé par ce qui suit :

« D.6.2. Les bas élastiques thérapeutiques préfab pour la
jambe peuvent être confectionnés en tricotage circulaire ou
en tricotage sur métier rectiligne. Les bas élastiques
thérapeutiques sur-mesure pour la jambe doivent être
confectionnés en tricotage sur métier rectiligne. » ;

5° le D.6. Règles d'application spécifiques est complété
par le D.6.6. rédigé comme suit :

« D.6.6. Les bas élastiques thérapeutiques pour la jambe
du sous-groupe 2 peuvent être constitués d'un sous-bas et
d’un sur-bas à condition que la classe de compression
totale obtenue par la superposition de ces 2 bas soient
conformes aux critères minimums de fabrication qui sont
mentionnés au L. » ;

6°le D.7.1. est remplacé par ce qui suit :

« D.7. 1. Délais de renouvellement et règles de tarification

a) Délais de renouvellement des bas élastiques
thérapeutiques pour la jambe du sous-groupe 1 : par
année civile, le bénéficiaire a droit à maximum 4 bas
élastiques thérapeutiques pour la jambe du sous-groupe
1 par jambe traitée. Ce nombre est réduit à maximum de
3 collants-AT pour les 2 jambes par année civile pour un
bénéficiaire équipé uniquement de collants-AT sur
mesure.

b) Délais de renouvellement des bas élastiques
thérapeutiques pour la jambe du sous-groupe 2 : par
année civile, le bénéficiaire a droit à maximum 2 bas
élastiques thérapeutiques pour la jambe du sous-groupe
2 par jambe traitée.

c) Non-cumul

Au cours de Tannée civile, les bas élastiques
thérapeutiques pour la jambe pour les sous-groupes 1 et
2 ne peuvent pas être cumulés.

d) Le pantalon de compression (code 769716) doit être
compté comme l'une des 4 prestations bas élastiques
thérapeutiques de jambe qui sont remboursables dans le
sous-groupe 1 au cours de la période de renouvellement,
par jambe traitée. Ainsi, si le pantalon de compression
est délivré et que les deux jambes sont traitées, alors
aussi bien pour la jambe gauche que pour la jambe
droite, 3 autres bas élastiques thérapeutiques pour la
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jambe sont remboursables.

e) Le pantalon de compression (code 770490) doit être
compté comme l'une des 2 prestations bas élastiques
thérapeutiques de jambe qui sont remboursables dans le
sous-groupe 2 au cours de la période de renouvellement,
par jambe traitée. Ainsi, si le pantalon de compression
est délivré et que les deux jambes sont traitées, alors
aussi bien pour la jambe gauche que pour la jambe
droite, 1 autre bas élastique thérapeutique pour la jambe
est remboursable. » ;

7° le D.7.2. Renouvellement anticipé est abrogé.

Art. 4. A l'article 27/1, E. Matériel individuel pour
l'administration à domicile de produits mucolysants en
cas de mucoviscidose, de la même annexe, inséré par
l'arrêté royal du 27 mars 2025, le E.7.2. Renouvellement
anticipé est abrogé.

e) De compressiebroek (code 770490) dient meegeteld te
worden als één van de 2 verstrekkingen therapeutische
elastische beenkousen van subgroep 2 die binnen de
hernieuwingstermijn per behandeld been vergoedbaar
zijn. Dus als een compressiebroek wordt afgeleverd en
beide benen worden behandeld, dan zijn zowel voor links
als rechts nog 1 andere therapeutische elastische
beenkous vergoedbaar.

7° de bepalingen onder D.7.2. Voortijdige hernieuwing
worden opgeheven.

Art. 4. In artikel 27/1, E. Individueel materieel voor de
toediening thuis van mucolyserende producten in geval
van mucoviscidosis, van dezelfde bijlage, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 27 maart 2025, worden de
bepalingen onder E.7.2. Voortijdige hernieuwing
opgeheven.

Art. 5. In artikel 27/1, F. Incontinentiemateriaal, van
dezelfde bijlage, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
27 maart 2025, worden de bepalingen onder F.7.2.
Voortijdige hernieuwing opgeheven.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2027.

Art. 5. A l'article 27/1, F. Matériel d'incontinence, de la
même annexe, inséré par l'arrêté royal du 27 mars 2025,
le F.7.2. Renouvellement anticipé est abrogé.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le
1er janvier 2027.

Art. 7. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses
attributions est chargé de l'exécution du présent arrêté.

Donné à

Art. 7. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

VAN KONINGSWEGE :
De Minister van Sociale Zaken

PAR LE ROI :
Le Ministre des Affaires sociales

Frank VANDENBROUCKE




